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C'EST POUR
CA QUL N'Y A
QUE NOLIS
DELIX.
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JE vois [ T4
SANTE S'EST
AMELIOREE

CES PERNIERS
TEMFS ALOKS

Qm‘ﬂ/'? -I: :

MAMAN A TIT...
QUELLE ETAIT
DACCORD.

SRy AMUSEZ-

Byae VOouUsS BIEN !

PAR PREPA-
RER LE DINER
TIMAGINE.

FASSER
LA NUIT AVEC
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F'he girl doesn't know her heat.
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ALORS ON
A JUSTE A
FPREFPARER
LES INGRE-
DIENTS,
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Fw Y [ i . EUH...
o f . - N QUE TUVAS Y
ARRIVER 7 JE
PEUX M'EN
CHARGER,
TU SAiS...
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JE VOIS
QUE TU ME
SOUS-ESTIMES,
NAGISA !
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C'EST ET C'EST
PARCE BIEN FAT
QUE JAIVE ALISSI,
BEAUCOUF
MAMAN
QUAND ELLE
CUISINE !







C'EST PRET !
IL EST TEMPS
DE GOLTER !
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JAI
FiNI AVEC

MERCI.

LA VAis- |

SELLE.

LE BAIN
EST PRESQUE
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ALLER EN
PREMIER

PRET AlUSSI.
TU PEUX Y

TH VEUX
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MAIS...
C'EST EM-
BARRAS-

"\ SANT POLIR

C'EST PAS
CE QUE JE
VEUX DIRE !
JE VEUX ME
BAIGNER

\GENE 7

DES FILLES |/
TOUTES LES V|3

QUEST-CE
QUi TE




JE NAi
FAS TRES
CONFIANCE

EN MO

ET

JAI PEUR
QUE TU s0i5

DECUE APRES
MAVOIR VLE

N'ARRIVERA
JAMAIS !
ElE) | 78 TAMERAI
WRYJN  TOUJOURS
Lo QUEL QUE

7} soir ToN
1 & u'i't,] APPARENCE !
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ALORS

JY VAIS EN
FREMIER ET
ENSUITE TU
ME REJOINS

MAIS Si

OKAY... TU NE VEUX

ALLONS-Y VREAIMENT
ENSEMBLE. FAS, ALORS
JE COM-

FEENDS.
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Dis-MOiI TOUT
CE QUE TU
RESSENS.
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SUiiS BiZARRE

= - A ETRE
AUTRE FiLLE G ;
EST Si PRES ) EXCITEE...
PE MOI
COMME
GA 7

PAS
DU TOUT !
MON CCELIR
BAT A CENT
A 'HEURE
ALSSI !

MAIS
JAl ATTEINT
MES LIMITES !
JE VAIS
LAVER MES

E::__ CHEVEUX [
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TU ETAIS
TOURNEE DE
VAUTRE COTE
DU DEBUT A

LA FIN.
JAi
L'HABITUDE

COMME
CA.
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D'AVOIR LE
COELR QUi
BAT A CENT
A 'HEURE
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TON CCEUR

QUE... CA A
A CENT A
LUHEURE 7

FAIT BATTRE
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DEVOIR TE
TAQUINER
COMME GA DE
TEMPS EN
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MASHIRO.

To be
continued

Prochain chapitre
24/03/2023
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